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Abstract

Often sport, especially of the
last years has been justified by
various social actors as an
integration tool with
exceptional possibilities, as
well as being an important
element of interculturality.
Without a shadow of doubt, as
a social element that it is,
sport forms part of a mental
picture built around a
collective “us”, and therefore,
being a defining element of
identity, also susceptible to
become an instrument of
integration. Another problem
would be to know what we
understand by integration
and, on the other hand what
are the mechanisms by which
sport can be used as an
element/instrument in this
integration. In this article we
try to analyse some of these
questions surrounding sport
and immigration, from
different perspectives.

Key words

18

sport, immigration,
interculturality,
multiculturality, integration.

Resumen

A menudo el deporte, especialmente en los
Gltimos anos, ha sido reivindicado por diver-
sos actores sociales como instrumento de
integracién con unas posibilidades excepcio-
nales, ademas de resultar un importante ele-
mento de interculturalidad. Sin lugar a du-
das, como elemento enteramente social que
es, el deporte forma parte de un imaginario
construido alrededor de un “nosotros” colec-
tivoy, por lo tanto, al ser un elemento defini-
dor de identidad, es también susceptible de
convertirse en un instrumento de integra-
cién. Otro problema seria saber qué enten-
demos por integracién y, por otro lado, cuéa-
les son los mecanismos de que se sirve el
deporte para ser utilizado como un elemen-
to/instrumento de esta integracion. En este
articulo intentaremos analizar algunas de
estas cuestiones que afectan al deporte y la
inmigracion, desde diferentes perspectivas.

Introduccion

No es ninglin descubrimiento, a estas altu-
ras, el hecho de que la presencia de perso-
nas procedentes de sociedades y culturas
diversas es cada vez mas numerosa en
nuestras sociedades occidentales vy, evi-
dentemente, también en Catalufiay Espafia
en general —aunque en un nimero bastante
reducido en comparacién con nuestros ve-
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cinos europeos—. Es evidente que Europa
ha sido, a lo largo de su historia, un conti-
nente con importantes flujos migratorios.
No son, pues, las migraciones, aquello que
constituye una novedad en el Viejo Conti-
nente, sino, como sefalaba Callovi (1990,
p. 67), a principios de la Ultima década, las
circunstancias en las que éstas se produ-
cen: por un lado, el efecto sinérgico de los
diferenciales demograficos, econémicos y
politicos existentes entre la Europa occi-
dental y un importante ndmero de paises
con un potencial de mano de obra en fuerte
crecimiento; y, por otro lado, la existencia
de un proyecto por parte de determinados
Estados en el que las relaciones, cada vez
mas estrechas, se encaminan a fundar un
nuevo marco de decision que sobrepasa las
fronteras nacionales, al mismo tiempo que
se replantean en nuevos términos todos
aquellos aspectos que, a un nivel mas inter-
no, se encuentran en relacion directa con la
convivencia.

No debemos olvidar, sin embargo, que cuan-
do hablamos de inmigracién estamos ha-
blando de manera conjunta de un colectivo
que en realidad es muy diverso, ya sea por
motivo de su origen como por su trayectoria.
Y que, por otro lado, estamos incluyendo
dentro de este colectivo a muchas personas
que no son inmigrantes, porque nunca han
emigrado de ninguna parte, sino que han na-
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cido y se han criado en la misma sociedad
que los autéctonos y no son, por lo tanto, in-
migrantes —puede ser que ni tan siquiera co-
nozcan el lugar de origen de sus padres.
Desde esta perspectiva, multitud de concep-
tos —que no son en absoluto nuevos— se han
convertido en puntos de atencién social pre-
ferente: multiculturalidad, interculturalidad,
integracién, participacion social... que espe-
ran ser llenados, una vez mas, con conteni-
dos adecuados a unas realidades sociales,
siempre cambiantes.

De esta manera, no es de extranar que (tam-
bién) el deporte —fenémeno social total, pa-
rafraseando la ya clasica afirmacién de Elias,
haya sido a menudo, y muy especialmente en
los Ultimos tiempos, reivindicado por diver-
sos actores sociales como un instrumento pri-
vilegiado de integracién con unas posibilida-
des excepcionales, ademas de ser consi-
derado como un importante elemento de
interculturalidad. En las siguientes lineas in-
tentaremos analizar éstas y otras cuestiones
sobre el deporte y el fenémeno migratorio
desde diferentes perspectivas. Mucho maés
alld de la actividad fisica, el deporte toma,
desde el punto de vista propuesto, una signi-
ficacién social y cultural inequivoca.

Interculturalidad voluntarista

Tanto multiculturalidad como interculturali-
dad se han convertido en dos conceptos “de
moda” en nuestro pais, muy particularmente
a partir de la Ultima década. Desde los dis-
cursos académicos hasta las conversaciones
de la calle, pasando por los parlamentos poli-
ticos, por los méas socialmente activos o —de
manera muy importante— por los diferentes
medios de comunicacion. Este hecho, sin
embargo, tampoco implica que exista una
idea cierta o aproximada de lo que significan,
ni que todos estén hablando de la misma
cosa cuando se usa el mismo concepto; mas
alin, que a menudo no se intercambien sus
significados sin mucho criterio.

Podriamos decir que la multiculturalidad,
desde nuestra perspectiva -y, evidentemen-
te, simplificandolo mucho-, implicaria la
coexistencia en un mismo espacio social de
individuos o grupos de diferentes culturas.
Esa multiculturalidad es, pues, simplemente
un hecho, una situacién que nos viene dada y

que podemos constatar cotidianamente. Por
otro lado, la interculturalidad —también de
manera muy simplificada—, nos llevaria hacia
una interaccién social entre estos individuos
o grupos de diferentes culturas que compar-
ten un mismo espacio multicultural. Esta
interaccién, tal como la misma palabra
apunta, es una accidén necesaria que indica
“movimiento” y, por lo tanto, una cierta vo-
luntad de ser llevada a cabo.

Nos encontramos, pues, con una importante
diferenciacion entre ambos conceptos: mien-
tras que en el primer caso se trata simple-
mente de un hecho ineludible, en el segundo
lo que tenemos delante es una accion volun-
tarista de cara a una convivencia activa que
necesita de una intencionalidad previa y de
un conocimiento mutuo. Tanto multicultura-
lidad como interculturalidad, a pesar de que
estan relacionadas intimamente, nos condu-
cen hacia unas realidades diversas que debe-
mos tener en cuenta de manera diferenciada.
El hecho multicultural en nuestro pais, aun
teniendo en cuenta su aln relativamente
baja importancia numérica, se hace cada
vez mas visible y presente en determinados
espacios (el caso del barrio del Raval de
Barcelona, por ejemplo, ha acabado por ser
paradigmatico). Asimismo, no resulta tan
evidente que se haya dado una relacién ver-
daderamente intercultural entre miembros
de culturas diferentes. A nivel simplemente
orientativo, una encuesta del CIRES de los
afnos noventa centrada en Catalufa mostra-
ba como mas del 80% de los encuestados
no habia tenido nunca una conversacion
larga con un magrebi, y un 95% no tenia
ningln tipo de parentesco ni actividad con
ellos. Vemos, en este sentido, que esta in-
terculturalidad necesita de una voluntad de
interaccién compartida que, por otro lado,
no puede provenir mas que de un conoci-
miento mutuo que, en estos momentos,
dista mucho de haberse dado todavia.

Deporte e identidad

No hay duda de que el deporte es en todo
momento representacion; y que deportes,
equipos y deportistas son proyectados y re-
conocidos como miembros y exponentes de
las diversas comunidades a las que per-
tenecen y representan (Sciama, 1996,

1 En el caso argentino, también podriamos nombrar el polo (cf. Archetti, 1995).

p. 137; Archetti, 1995; McClancy, 1996;
Medina, 1997), incluso cuando las compe-
ticiones son extraoficiales o amistosas. En
este sentido y especialmente en el caso de
los deportes de masas —como por ejemplo
el futbol o el baloncesto—, la identificacion a
través de esta representacion es especial-
mente significativa, a diferentes niveles: lo-
cal, regional, estatal, continental e incluso
intercontinental; convirtiéndose en una via
especialmente relevante para la construc-
cién de la identidad.

De esta manera, Cachéan y Fernandez (1998,
p. 13) dicen: “En el futbol se produce una ad-
hesion tribal: los equipos de una ciudad o de
un pais actian como figuras totémicas de las
comunidades respectivas. Nadie gana ni
pierde personalmente, sino que gana o pierde
anivel de tribu”. En este mismo sentido, Mo-
reno (1991, p. 625) dice que “cuando el
equipo de fatbol de un pueblo se enfrenta
al equipo de un pueblo cercano o rival, o el de
un pais al de otro en los campeonatos del
mundo, esta claro que reproduce en los afi-
cionados de uno y otro bando su propia iden-
tidad contrastiva con la identidad del contra-
rio. Y que, para muchos, la propia autoestima
no sblo deportiva, sino local o nacional, se
vera afectada por el resultado del encuentro”.
Igualmente, seglin McClancy (1996, p. 2),
“(los deportes) son vehiculos de identidad
que proveen a los individuos de un sentido de
diferencia y de una via de clasificacion para
ellos mismos y para los otros, tanto latitudi-
nal como jerarquicamente”.

De esta manera, observamos como deter-
minadas modalidades deportivas han sido
llevadas a nivel de las —construidas como—
representaciones colectivas que permiten
cimentar una identidad. Argentina? o Brasil
utilizan, a nivel general, el fitbol como una
representacion —incluso como estereotipo—
de su identidad; Pakistan, el esquash o el
criquet (Werbner, 1996); Estados Unidos
el béisbol o el baloncesto. La representa-
cién, a nivel grupal, contintia encontrando
vias de construccion y de desarrollo a través
de los diferentes deportes.

Deporte e interculturalidad

Como parte de un imaginario construido al-
rededor de un “nosotros” y, por tanto, como
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Vivimos en una sociedad multicultural.

elemento de identidad, el deporte también
es susceptible de convertirse en un ins-
trumento de integracion; es decir, en un
elemento capaz de introducir a los “otros”
en el “nosotros”, aportando elementos a fa-
vor de la convivencia social.

En su obra pionera sobre la Korrika? vasca,
la antropéloga Teresa del Valle (1988)
manifiesta como esta practica deportiva
construida y utilizada como elemento de
identidad —en este caso, al servicioy en in-
tensa relacién con el idioma vasco-, es
susceptible de integrar en el “nosotros”
vasco a todos aquellos que la practican:
“(Através de la Korrika), en seiscientas ho-
ras AEK —asociacién organizadora— te ofre-
ce la posibilidad de hacerte euskaldun”3
(Del Valle, 1988, p. 270). La practica de-
portiva al servicio del idioma ofrece, en el
ejemplo citado, a los “de fuera” la oportu-
nidad de integrarse, es decir, de entrar a
formar parte y de participar activamente
en el “nosotros”.

A otro nivel, pero con resultados remarca-
bles, tenemos el caso del asociacionismo en
clubs deportivos. El fatbol catalan, por ejem-

N

Fotografia de la Associaci6 Esportiva Ciutat Vella-Barcelona

plo, aglutina a su alrededor un importante
sector asociativo, que retine personas de di-
ferentes origenes bajo unos mismos colores.
En relacion con el F.C. Barcelona, Fernan-
dez-Martorell (1996, pp. 33-34) dice:

“Una actividad como la inscripcién en clubs
u otras asociaciones contribuye al hecho de
que los nuevos sujetos lleguen a formar parte
del Nosotros. (...) Supongamos, que un hom-
bre que se autodefine y que se reconoce
como catalan haga socio del F.C. Barcelona
a su hijo recién nacido. Contribuye con este
acto a que su hijo participe y al mismo tiem-
po se integre en su cultura. Pero imaginemos
que un padre judio vive desde pequefo en
Barcelona y, cuando nace su hijo también lo
inscribe en el FC Barcelona. En este caso es
consciente, con seguridad, de que este he-
cho contribuye a la integracién de su hijo en
Cataluna (...) (aunque) no podemos interpre-
tar que con esta inscripcién (...) pretenda
que su hijo abandone la identidad judia”.

En este sentido el deporte se convierte en
un elemento de participacién en un “noso-
tros” determinado. Pero, la participacion a
través —entre otros elementos— del deporte,

en este contexto construido e integrador,
sin duda, lleva a una transformacién inter-
cultural de éste, dotandole de un contenido
social diferente, reformulado a partir de las
diversas aportaciones de los “nuevos”
miembros que entren a formar parte.

Un claro ejemplo de esto es la victoria del
equipo francés en los relativamente recientes
Campeonatos del Mundo de Futbol de Fran-
cia en 1998.4 La diversidad de origenes (eu-
ropeos, magrebies, oceanicos, caribefos,
etc.) de los jugadores de la vencedora selec-
cion francesa de futbol, levanté en Francia un
cierto “orgullo intercultural” que fue mas alla
de lo estrictamente deportivo, penetrando en
el no siempre facil terreno de la convivencia.
Pero esta interculturalidad no es un elemen-
to nuevo —aunque si bien fue especialmente
redescubierta, aprovechada y utilizada con
esta victoria— en la seleccién francesa de fat-
bol. Dice Bromberger (1995, p. 155) que,
por ejemplo, en 1985, el equipo estaba ya
formado por Platini, Battiston, Bellone y Fe-
rreri, de origen italiano; William Ayache
(pied-noir venido de Argelia), Giresse y Amo-
ros, hijos de emigrantes espanoles, y Luis
Fernandez, nacido en Espafa; Tigana (naci-
do en Mali, y que habia llegado a Marsella de
nifio) y Touré (hijo de emigrantes de Mali); o
Stopyra, nieto de polacos. Senala este mismo
autor que en los Campeonatos del Mundo de
1990, la formacién alemana, por ejemplo,
sirve de contrapunto, “Como ilustracion casi
perfecta de una nacién fundada sobre una co-
munidad de sangre” (Ibid.).

En julio de 1998, la prensa francesa e inter-
nacional festejaba la victoria de la intercultu-
ral seleccion francesa® con titulares como:
“Nos hemos querido tanto” Negros, blancos,
beurs:® ojala perdure después del fatbol”;”
“Cuando el futbol hizo a Francia”;8 “Accra,
Lifou, Erevan, Pointe-a-Pitre, Concarneau. El
equipo de Francia del mundo”;? o “Pascua
encaja el gol multirracial”.10

Korrika es una carrera de relevos a nivel popular en la que se recorren los siete territorios vascos a ambos lados de la frontera. Su finalidad es el soporte de la poblacion a la len-

gua vasca, asi como conseguir aportaciones para la “reuskaldunizacion”. El factor lingliistico actia como marco de referencia general, y el contacto con la lengua es continuado
a través de toda la carrera. Sobre la “Korricursa”, o korrica que organizan periédicamente los vascos que viven en Cataluia, cf. Medina (1997).

~ow

En euskera, “hablante de euskera”, y, por extensién, vasco.
Traté este tema por primera vez en el momento de acabar el Mundial, en el articulo anterior (Medina, 1998). Repasaré en estas lineas algunas de las reflexiones que me movie-

ron entonces, ampliadas y matizadas, reflexionadas desde la distancia en el tiempo y en relacion con el tema que nos ocupa aqui y ahora.

O 00 ~N O O

Destacando muy especialmente nombres como los de Zidane, Karembeu, Thuram, Djorkaeff, Boghosian o Desailly.

Popularmente, se denomina asi a los magrebies de segunda generacion, hijos de inmigrantes, nacidos en territorio francés y a menudo ya con la nacionalidad francesa.
Articulo de Olivier Péretié en Le Nouvel Observateur, n.° 1758. Paris, 16-22 julio 1998.
Articulo del sociélogo Georges Vigarello a Le Nouvel Observateur (op. cit.).

Articulo de Christophe Bouchet en Le Nouvel Observateur (op. cit.). Especialmente interesante es la observacion de este autor, quien dice: “Por parte de sus padres o sus abue-

los, los Bleus —la seleccion francesa—, provienen de los cinco continentes. Por razén de su lugar de nacimiento, proceden de todos los rincones de Francia”.
10 Articulo de José L. Barberia en £/ Pais, 13 de julio de 1998.
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Tal como manifiesta el antropdlogo francés
Marc Augé (2001, p. 26) en su anélisis sobre
la victoria francesa en el Mundial de 1998:

“Este equipo nos estaba diciendo: Mirad
como se parece a nosotros la Francia de hoy.
En cierta manera nos estaba ensefiando a ver
(...) Las ciudades de Francia eran invitadas a
desprenderse de las ilusiones de la patria y
de las raices para afrontar la verdad, cotidia-
namente manifestada por la televisién, de
una Francia multiple que de repente se ma-
nifestaba como tal y que exigia ser animada
porque era Francia: iVamos, Bleus!”

Una informacion desde Paris, al dia siguiente
de la victoria francesa en el Mundial, del co-
rresponsal de la cadena de radio Onda Cero,
Juan P. Quifonero, relataba cémo durante la
noche anterior los franceses de origen magre-
bi habian salido por las calles de Paris, espe-
cialmente en los barrios con una mayor con-
centracién de personas de este origen, para
celebrar la victoria de la seleccion francesa,
asi como, muy especialmente, el protagonis-
mo de su “héroe étnico”, el delantero de ori-
gen argelino Zidane.

Parece ser que a través de todo esto, el fut-
bol se considera también como un instru-
mento capaz de integrar a los de fuera, entre
los de dentro (o como si fueran los de den-
tro). Una encuestall publicada por el diario
francés Le Journal du Dimanche propugna-
ba que, después de la victoria en el Mundial,
el 50% de la poblacion francesa se habia
manifestado partidaria de la legalizacién de
la situacién de los inmigrantes clandestinos
en el pais. Segln la citada noticia, “lo que
pasa es que la victoria de la seleccién fran-
cesa, reflejo consumado de la pluralidad
multiétnica de la juventud actual del pafs,
ha invertido clamorosamente la tendencia
xendfoba, latente en el ascenso del Frente
Nacional y en la crisis interna de una dere-
cha democratica que habia empezado a
asumir con toda naturalidad el viejo discurso
de la preferencia nacional frente a los ex-
tranjeros”.12 Igualmente sorprendentes son
las declaraciones del Primer Ministro, Char-
les Pascua, en otro tiempo con mano de hie-

11 Citada en el articulo de Barberia (ibid.).

rro contra la inmigracion ilegal, declarando,
después de la victoria que: “El Mundial ha
demostrado que la integracion se ha conse-
guido en un 90 % en nuestro pafs. En estos
momentos en que Francia es fuerte, puede
ser generosa, puede hacer un gesto”!3.

Tal como se desprende de las palabras del
Primer Ministro, parece ser que, después de
la victoria en el Mundial, se habia conseguido
nada menos que la integracién de la pobla-
cion de origen extranjero en un 90 %; y no
sélo eso, sino que ahora “Francia es fuerte” y
“puede ser generosa” —cosa que unos dias
antes no parecia ser del todo asi-. En conjun-
to, no podemos mas que tener la impresion
de estar asistiendo a una especie de “mila-
gro” intercultural, continuamente retroali-
mentado por los diferentes medios de comu-
nicacion.

No podemos dejar a un lado, evidentemente,
factores de gran importancia, como son la in-
fluencia de los mass media, la novedad de la
noticia, o la necesidad y el oportunismo poli-
tico, pero no podemos obviar tampoco la re-
percusion que tuvo a nivel social la competi-
ciéon que estamos tratando; ni tampoco la
muy relevante capacidad simbdlica de incor-
poracion, de integracién, que se le otorgd al
deporte como catalizador de la identidad. En
este caso, lo que tenemos es el simbolo de
una de Francia intercultural, pero Francia y
de una identidad francesa, a fin de cuentas,
reivindicada y reconocida por todos los com-
ponentes del equipo, sea cual sea su ori
gen; 14 es decir, capacidad integradora. Que-
da tan solo plantearnos hasta qué punto esta
capacidad integradora es capaz de actuar y
de permanecer, cuando el conflicto en rela-
cion a otros aspectos cotidianos haga —una
vez mas— problematica su validez. Como
planteaba un titular del semanario Le Nouvel
Observateur en una de nuestras citas an-
teriores, “ojala perdurase después del fitbol”.

Reflexiones
sobre la integracion

Pero de la misma manera que conceptos
como multiculturalidad o interculturalidad

han entrado durante todo este tiempo en
una dindmica cada vez mas acelerada y
confusa, lo mismo -si no mas— podemos
decir del concepto de integracién que nutre
los discursos populares, cientificos, comu-
nicacionales o politicos a todos los niveles,
pero casi nunca con un contenido homo-
géneo.

Habitualmente, acostumbramos a decir
que alguien “se integra” cuando adopta, sin
mas, las pautas de la sociedad dominante:
lengua, religion, vestimenta, habitos... O
que no se integra si no cumple con estas
pautas, aun concediendo a este concepto
un contenido que se aproxima mas a la asi-
milacion que a la integracién en si misma.
Con respecto a este Gltimo concepto, debe-
mos tener en cuenta, ya desde un principio,
diversos aspectos: en primer lugar, que tanto
la cultura como la sociedad (las diversas cul-
turas y sociedades) no son en absoluto estati-
cas ni inamovibles, sino que por el contrario,
son ddctiles y dindmicas, y se encuentran en
movimiento y evolucién continuas. De esta
manera podemos ver como aquellos aspectos
que hoy forman parte de la cultura pueden
ser modificados en el futuro; unos dejaran de
formar parte, y otros se incorporaran a un
proceso de construccion social ininterrumpi-
do y dinédmico.

Desde esta perspectiva, hay que especificar
también que esta integracion no se da —no
se puede dar nunca— unilateralmente por
parte de los “recién llegados” (que son de
todas maneras, aquellos que tendréan que
hacer un mayor esfuerzo), sino que necesi-
ta cada vez mas de una adaptacion conti-
nua, de una cierta “puesta al dia” por parte
de todos los integrantes de la sociedad, sin
distincion. Se trata, pues, de un proyecto
social comUn para todos los miembros del
entramado social.

En segundo lugar, y desde este mismo punto
de vista, no podemos cometer el error al pen-
sar que esta sociedad eminentemente urba-
na, en la cual pretendemos que se lleve a
cabo cualquier tipo de integracién, es una
sociedad homogénea. Tal como expresaba
el sociblogo norteamericano Louis Wirth

12 1pid. Por el momento, los recientes resultados de las elecciones presidenciales francesas de finales de abril de 2002 parecen, sin embargo, desmentir estas impresiones.

13 Charles Pascua, en declaraciones al diario francés Le Monde (ibid.).

14 Aunque sin renunciar, evidentemente, a este ni a la identidad que este origen proporciona. En el ya citado articulo de Christophe Bouchet (cf. supra), en Le Nouvel Observa-
teur, este autor destaca, por ejemplo, que “Youri Djorkaeff y Alain Boghossian han nacido en el Hexagono, en Lyon y en Digne, pero el dia méas bonito de la familia Djorkaeff fue,
en plena preparacion del equipo de Francia, cuando los diputados franceses reconocieron el genocidio armenio a pesar de las presiones turcas. Youri se acordd de sus abuelos
perseguidos, abandonando a pie su tierra para refugiarse en Francia. Alain Boghossian representa a la segunda ciudad armenia del mundo: Marsella (...)".
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Esport Immigracio

o _is
F. Xavier Medina (a la derecha) durante su interven-
cion, que fue moderada por Joan Riera, catedrdtico del
INEF de Catalunya, Barcelona.

(1988, pp. 37-38) ya a finales de los afos
treinta: “La ciudad ha sido histéricamente un
crisol de razas, pueblos y culturas, y un vivero
propio de hibridos culturales y biolégicos
nuevos. No sélo ha tolerado las diferencias
individuales (sino que), las ha fomentado”.
De esta manera, en nuestras sociedades, ya
de por si complejas, no existe un Gnico inter-
locutor social que no sea este “todo comple-
jo" —la “ciudad como unidad”, en palabras de
Hannerz (1986)-, con intereses diversos
dentro de un proyecto méas o menos comdn.
Igualmente, cuando nuevos actores entran
a formar parte del entramado social, esta
sociedad se transforma tan sélo con el he-
cho de incorporarlos, evolucionando cons-
tantemente, como deciamos, de manera to-
talmente dinémica.

Es desde esta perspectiva que tenemos que
observar un posible concepto de integra-
cién. Més alla de cualquier esencialismo -y
teniendo en cuenta, siempre, las limitacio-
nes sociales y legales impuestas—, debe-
mos entender la integracién como el hecho
de dar a los individuos y/o a los grupos, los
elementos necesarios para llevar a cabo
una cotidianidad compartida y, en la medi-
da de lo posible, al mismo nivel entre todos
los individuos que componen la sociedad.
Esta integracion supondria una doble via:
por parte de los que ya viven, con el fin de
ser conscientes y de adaptarse a los cam-
bios, pero también, y muy principalmente,
por parte de los recién llegados, de manera

que puedan incorporarse a una dinamica ya
establecida de la que deberan aprender bue-
na parte de los elementos necesarios para la
convivencia, pero a la que también aporta-
ran, inevitablemente, una parte de su baga-
je. De esta manera tiene lugar una renego-
ciacion continua de los términos desde una
perspectiva voluntarista entre las diversas
partes que componen el entramado social,
con el establecimiento de una serie de nor-
mas comunes de actuacién y de colabora-
cién entre los individuos y los grupos.

Deporte e integracion

Si bien es cierto, tal y como hemos dicho
mas arriba, que el deporte es un elemento
capaz de integrar, de convertir simbolica-
mente a “los de fuera” en “los de dentro”,
esto es precisamente porque es un instru-
mento capaz de dar identidad, de generar
identificacién en los individuos y, por lo
tanto, de hacerlos participes, también sim-
bdlicamente, de una misma realidad; de
hacerlos compartir y sentirse parte de algo
comun; en definitiva, de convivir.

Diversas son las iniciativas practicas que se
han llevado a cabo en todos los niveles de cara
a esta convivencia, a esta integracién. Una ex-
periencia interesante es la que se llevé a cabo
en la localidad francesa de Massy (cf. Baudet,
1999), una pequena ciudad del area indus-
trial parisina con una problemaética social liga-
da principalmente al paro, y con una fuerte
presencia de inmigrantes. En este caso se
cred, ya en el ano 1972, el Rugby Club
Massy, fundado por Alain Gazon, un deportis-
ta procedente del surl® de Francia y, por lo
tanto, inmigrante él mismo en Paris. Desde su
fundacién, el Rugby Club Massy ha tenido una
vocacion particularmente social, procurando
ya desde un primer momento, nutrir una can-
tera de chicos locales ofreciéndoles la posibili-
dad de practicar un deporte que sirviera como
alternativa a la calle y como canalizacion de su
ocio. De esta manera, los responsables del
Club —que cuentan con la colaboracion de los
servicios sociales del Ayuntamiento de Massy
y con un personal especializado que se hace
cargo de una especie de seguimiento sociofa-
miliar de sus miembros— intentan ir mas alla
del terreno de juego y entrar plenamente en la

socializacion de los jovenes que forman parte
de los diversos equipos de la entidad, estable-
ciendo una disciplina interna, unos horarios,
unos habitos que se han de respetar asi como
entrar en contacto con las familias e implican-
do el méximo posible a los miembros de éstas
en el proyecto: “A menudo vamos a ver las fa-
milias cuando los problemas escolares empie-
zan a parasitar de manera importante a un
nino. Incluso tenemos que discutir con el pa-
dre o la madre cuando el malestar empieza a
aumentar”.16

El ejemplo del Rugby Club Massy es un
ejemplo paradigmatico de como una insti-
tucién deportiva definida como tal, puede
tener una voluntad de actuacion social que
va mucho maés alla de lo que es estricta-
mente deportivo. El Club ofrece a sus
miembros, por un lado, una identidad como
parte de un club y dentro de unos proyectos
comunes de futuro, ademéas de una via de
insercién social —algunos de ellos pueden
encontrar incluso algin trabajo vinculado
con el Club, o a través de él o de sus miem-
bros— y un complemento muy activo de
cara a su socializacion —disciplina, habitos
alimentarios, ejercicio fisico, educacion en
valores...—. En palabras del mismo respon-
sable del Club: “No hay nada como respetar
unos horarios y darse obligatoriamente una
ducha después de los entrenamientos; és-
tos son ya unos grandes cambios para chi-
cos que viven en familias totalmente deses-
tructuradas”.1” Como dice Baudet (1999,
p. 169) en referencia a este proyecto depor-
tivo: “El balén oval evita a algunos de estos
chicos caer en la delincuencia”.

Uno de los aspectos mas importantes a tener
en cuenta es que, si bien uno de cada tres
chicos que pertenecen al club proceden de la
inmigracién, esta iniciativa, en si misma, no
esta dirigida Unicamente a los inmigrantes,
sino a las capas sociales mas desfavorecidas
en general —dentro de las cuales, las perso-
nas de origen inmigrante se encuentran des-
graciadamente muy representadas—, y que no
se trata de una iniciativa especifica, si no co-
mn para el global de la sociedad. Este es,
precisamente, uno de los riesgos que pode-
mos correr y que deberiamos procurar evitar
cuando se organizan actividades deportivas
especificas de cara a la “integracién” de los

15 Una zona donde el rugby es el deporte rey, casi por encima del fatbol, podriamos decir (cf. Es este sentido Darbon, 1995; Saouter, 2000).

16 Citado en Baudet (1990, p. 169).
17 Ipid.
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inmigrantes: que estas actividades acaben
siendo catalogadas por la poblacion en gene-
ral como “cosas de inmigrantes”, de manera
que mas que servir como instrumento de in-
tegracion acaben siendo una herramienta de
segregacion social.

En Catalufa, debido principalmente a
nuestra relativamente reciente historia in-
migratoria, hasta el momento, las propues-
tas que se han llevado a cabo en este terre-
no no han sido muy numerosas, a pesar de
que han aumentado sensiblemente en los
Ultimos afios. Algunas de estas iniciativas
se encuentran ya en un proceso de afirma-
cién y podriamos decir, incluso, que relati-
vamente consolidadas. Un ejemplo a desta-
car es el Torneo de Ramadan de futbol sala
que la Asociacién Sociocultural Ibn Batuta,
del barrio del Raval, en Barcelona, organiza
cada afo coincidiendo con el mes del Ra-
madan —a partir de las 20 horas, es decir,
cuando cae la noche, todos los fines de se-
mana durante el mes del Ramadén-. El tor-
neo se disputa entre diferentes equipos, for-
mados en su mayor parte por inmigrantes,
a pesar de que lo que se pretende, cada vez
mas, es fomentar la participacion de perso-
nas en general, independientemente de su
origen.

Otra iniciativa a destacary ya relativamente
asentada es la que la Asociaciéon Cultural
Hispano-pakistani de Barcelona lleva a
cabo en colaboracién con el Ayuntamiento
de Sant Adria del Besos (Barceloneés) con la
organizacion, tanto de cursos de criquet
—uno de los deportes mas populares en el
Pakistan (cf. Werbner, 1996)- para las per-
sonas interesadas en aprender este depor-
te, como de cara a la organizacién del Tor-
neo Vila de Sant Adria, abierto a la partici-
pacion del publico en general —a pesar de
que todavia son principalmente las perso-
nas de origen pakistani las que toman par-
te, ya que, por otra parte son quienes cono-
cen mejor la préactica de este deporte.

En vistas a la organizacién de esta Ultima
iniciativa, uno de sus responsables, al ser
entrevistado, nos decia:

“Nosotros!® les dijimos: Nosotros no pode-
mos pagar, no tenemos dinero, pero pode-
mos prestar nuestros servicios. Podemos en-
sefar a jugar a criquet (...)”

Todas estas iniciativas ponen de mani-
fiesto el enorme potencial practico de
la actividad deportiva de cara tanto a la
identidad —ya sea como miembros de un
grupo determinado: pakistanis o marro-
quis en Catalufna, argelinos en Francia,
etc.; o bien como miembros de una deter-
minada colectividad de convivencia: mu-
nicipio de residencia, Cataluna, Espa-
fia...— de los individuos y de los grupos,
con vistas a su participacién social activa,
en la colaboracion en diferentes &mbitos
y, en definitiva, en la convivencia en ge-
neral, poniendo un énfasis especial en sus
aspectos de relacién, con la posibilidad
de una interaccién directa entre los indivi-
duos, de tl a td, en términos de igualdad.
Pero tampoco tenemos que perder nunca
de vista que el deporte, como parte de la
sociedad y de la cultura a la que pertene-
cen, forma parte de un entramado social
que influencia y es influido a su vez por
todo el resto de aspectos con los que inte-
ractlia. Debemos tener claro, que el deporte
es un factor més a tener en cuenta, con mas
0 menos potencial, pero no el tnico, ni con-
siderarlo en absoluto ninguna panacea; de
esta manera, no puede actuar ni influir en
solitario, ni de manera independiente en as-
pectos tan importantes como son los eco-
noémicos, de género, juridico, laborales o re-
ligiosos, entre otros.

La practica deportiva posee unas caracte-
risticas propias, unos valores —entre los
cuales el de la igualdad no es el menor-—y
un potencial de relacién y de sociabilidad
que lo convierten posiblemente en un
instrumento de excepcion de cara a una po-
sible integracién —entendiendo este con-
cepto desde la perspectiva que hemos ex-
puesto mas arriba— social de aquellos sec-
tores de la poblacién —no necesariamente
inmigrantes— que necesiten una accién en
este sentido. De esta manera, ninguna ac-
tuacion social puede estar Gnicamente lo-
calizada en la practica deportiva, dejando
de lado todo el resto de aspectos que influ-
yen directamente en la vida cotidiana de los
individuos. Como hemos dicho més arriba,
y mucho mas alla de la actividad fisica, el
deporte tiene una significacién social y cul-
tural completa e inequivoca, con unas im-
plicaciones que no pueden ser eludibles.
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